() LONGLIFE LED  MIBOXER® |45

Wasserdichter 5-in-1 WLAN LED Controller
Model No.: LS2-WP Art.-Nr.: 4367

Dieses Produkt ist ein wasserdichter LED- Control\er flir den Aulen-
bereich. Es hat Helligkeit, Farbtemperatur, RGB, RGBW und RGB+CCT-
Ausgabemodi. Der Controller wird tber einen RF- Fembed\enungsregler

gesteuert.

Sprachsteuerung 16 Millionen
GHz-Gateway wird Farben zur Auswahl

benstig t)
Smartphone Farbtemperatur
(2,4 GHz-Gateway wird 2700~6500K
benatigt)
2,4 GHz Fernbedienung Dimmer

Reichweite 30m

Signaliibertragung &
Modussynchronisation

DMX512 steuerbar
Nur mit DMX512 LED-
ender)

Sattigungssteuerung

Wasser- und Staubdicht
P67



Model Nr.: LS2-WP | 4367
Eingangsspannung: DC12V~36V
Ausgangsstrom pro Kanal:  6A/Kanal
Ausgangsstrom gesamt: Max. 20A
2.4GHz
Reichweite: m
Arbeitstemperatur: -20~45°C
Anschluss: Gemeinsame Anode
3:@:@:[ 3
‘ 180mm ‘ 185mm ‘ 180mm
136mm
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°00
Eingang:DC12V-36V Indikator ser (Enkuppelen

Fernbedienung

Ausgangsmodus umschalten

Driicken Sie kurz die Taste ,SET", um den Ausgabemodus umzuschal-
ten. Anzeigendes blinken bedeutet, dass das Umschalten erfolgreich
war. Unterschiedlich blinkende Farben, entsprechen unterschiedlichen
Ausgabemodis. Details siehe nachste Seite.



Anzeige der Lichtfarbe Ausgabemodus
Weiles Licht Einzelfarbmodus
Gelbes Licht Dualer WeiRmodus
Rotes Licht RGB-Modus
Griines Licht RGBW-Modus
Blaues Licht RGB+CCT-Modus

Ein Controller kann die Signale einer Leuchte im Umkreis von 30 m (iber-
tragen. Solange sich ein Leuchtmittel im Umkreis von 30 m befindet, ist
die Reichweite unendlich.

Verschiedene Leuchtmittel kdnnen synchron arbeiten, wenn sie zu
unterschiedlichen Zeiten gestartet werden, von der gleichen Fernbedie-
nung gesteuert werden, unter demselben dynamischen Modus laufen
und’innerhalb von 30 m Entfernung liegen.

Signalibertragung & Signaliibertragung &
Synchronisation der Modi  Synchronisation der Modi

o e

'))) LControIIer ] LControIIer ] L Controller ] eoe

Max. 30m Max. 30m Max. 30m




Hinweis: Nur fiir RGB/RGBW/RGB+CCT-Ausgabemodus geeignet!

Helligkeit / Sittigung /

z
N

Dynamischer Modus

Fasching
Automatischer Farbwechsel

,Sam”

Edelstein

Dammerung Einstellbar

Amerikanisch

,Fat Tuesday”

Party

Langsamer Farbspritzer

Achtung!
Die Eingangsspannung des Controllers muss mit der
erforderlichen Spannung des LED-Streifens tibereinstimmen.
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Input: DC12V-36V
Brown: V+

Connect to LED lamps




Hinweis: Die Verbindungsmethode ist fiir verschiedene Ausgabemodi
unterschiedlich. Bitte schlielfen Sie diese, gemaf der untenstehenden

Tabelle an.
Outputmodus Anschluf
Modus—Lraht| schwarz | Rot Griin | Blau | Weill | Gelb
Einzelne Farbe | V+ w 0 W w w
Doppelweill [ V+ cw CcwW WwW ww
RGB V+ R G B
RGBW V+ R G B W
RGB+CCT V+ R G B cw wWw

Einzelne Farbe
Anschlussskizze fiir den Ausgangsmodus

v+

Single color LED lamps

Doppelweil
Anschlussskizze fur den Ausgangsmodus
o~
oW Color temp. LED lamps
NC D\@WW

RGB
Anschlussskizze fir den Ausgangsmodus
e V+
Tt RGBLEDIamps
=B
NC




RGBW
Anschlussskizze fir den Ausgangsmodus
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=R
%«m RGBWLED amps
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RGB/CCT
Anschlussskizze fur den Ausgangsmodus

= OV+

R
:g 5 RGB+CCTLED lamps
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Koppeln

1. Driicken Sie einmal kurz die ,Koppeln/Entkoppeln”-Taste auf dem-
LED-Controller (oder schalten Sie den Controller aus) Nach 10 Sekun-
deg wieder einschalten). Die Kontrollleuchte blinkt abwechselnd rot

und grdn.

2. DrUc?<en Sie innerhalb von 3 Sekunden 3 Mal kurz die ,Koppeln/Ent-
koppeln“-Taste auf der Fernbedienung. Das Griine Licht blinkt 3 Mal
langsam auf und bedeutet dass die Kopplung erfolgreich war.

1YY

Entkoppeln

1. Driicken Sie einmal kurz die ,Kop e\n/Emkolppeln”—Taste auf dem
LED-Controller (oder schalten Sie den Controller aus). Nach 10 Se-
kutndeg wieder einschalten). Die Kontrollleuchte blinkt abwechselnd
rot un run.

2. Dr[]ckengS|e 3 Sekunden auf die Taste NKoppeIn/EntkogFeln" auf dem
LED Controller. Wenn das rote Licht 10 mal schnell blinkt bedeutet
dies, dass die Trennung erfolgreich war. (Oder folge den Anweisungen
zum Aufheben der Verknupfung in der Fernbedienungsanweisung.)

Hinweis

Die Fernbedienung muss separat erworben werden. Fir Kopp\ungs- und
-Entkopplungsmethoden, folgen Sie bitte den Anweisungen der Fernbe-
dienungsanleitung.



Kompatibel mit diesen Fernbedienungen (separat erhéltlich)
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1. Uberpriifen Sie, ob die Eingangsspannung des Konstantspannungs-
netzteils mit der des Controllers ubereinstimmt, und tberprifen Sie
den Anschluss von Kathode und Anode, andernfalls wird der Control-
ler beschadigt. Achten Sie auf die korrekte Polung. .

2. SchlieRen Sie die Kabel nicht an, wenn das Gerat eingeschaltet ist.
Erst wieder einschalten, wenn es richtig angeschlossen ist und kein
Kurzschluss vorliegt.

3. Verwenden Sie den Controller nicht an Orten mit weitreichenden Me-
tallbereichen oder starken elektromagnetischen Wellen in der Nahe,
da sonst die Entfernung der Fernbedienung ernsthaft beeintrachtigt

wird.

Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch und bewah-
ren Sie sie damit Sie im

edarfsfall nachlesen konnen.



+ Das Produkt darf technisch sowie mechanisch nicht verandert wer-

den, andernfalls erlischt mit sofortiger Wirkung die Betriebserlaubnis

und die Konformitat!

Das Typenschild darf auf keinen Fall entfernt werden!

Priifen Sie das Produkt vor jedem Einsatz auf Beschadigungen.

Keinesfalls darf ein beschadigtes oder defektes Produkt in Betrieb
enommen werden! X . .
ichern Sie unbedingt das Verpackungsmaterial, Zubehor, Batterien

oder Akkus und vor allem Kleinteile und Folie vor Kindern und Tieren.

Erstickungsgefahr! B _ B

Bei Sach-'oder Personenschaden, die durch unsachgemaRe Hand-

habung oder Nichtbeachten der Sicherheitshinweise verursacht

werden, tbernehmen wir keine Haftung.

Entsorgun:

Elektronische Geréate dirfen nicht tber den Hausmilll ent-

sorgt werden! Entsprechend der Richtlinie 2012/19/EU iber

Elektro- und Elektronik-Altgerdte missen diese Produkte
= (iber die speziellen drtlichen'Sammelstellen entsorgt werden.

Vereinfachte Konformitatserklarung _
Hiermit erklart Futlight Optoelectronics Co., Ltd, dass das vorliegende
Gerat (Art 4367 / LS2-WP) den Richtlinien 2014/53/EU, 2014/35/EU und
2014/30/EU ents&gncht. = . .

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender
Internetadresse abrufbar: www.longlife-led.de

Hersteller:
Futlight Optoelectronics Co.Ltd; Adresse: Floor 2, Building D, Fusen
Technology Park, Hangcheng Road, Bao‘an Disctrict, Shenzhen 518000

Einfiihrer:
LongLife LED GmbH by HK, Adresse: Adolf-Meyer-Str. 5, 49828 Neuen-
haus, Germany

Kontakt und Kundendienst: . .

Sie haben Fragen zum Produkt oder zur Bedienung? Unser Technischer
Kundendienst erteilt Ihnen gerne umfassende und qualifizierte Auskiinf-
te. Auch bei Fragen zu Riicksendungen, Reklamationen oder Ersatztei-
len wenden Sie sich gerne an uns:

Tel: +49 (0)5941-2029960 - E-Mail: info@longlife-led.de

LongLife LED GmbH by HK Q LONGLIFE LED

Adolf-Meyer-Str. 5 Gty
49828 Neuenhaus
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